
Vm WIBALDUSABBAS STABULENSIS. 1076

Plane Robertum Ketenensem Alcorani interpretem, qui hoe saeculo vixit, alque ex Oriente redeuntem,
atqtie in Hispania Pampilone oblento sacra' sedis archidiaconatu bserentem, niagno slipendio ad id opus
couflciendum Petrus Cluniacensis conduxisse dicitur, agnovere Nicolaus Cusanus in Cribralione ejusdem
Alcorani, et ex eo Joannes Pitsaeus De illustribus Angliwscriploribus, ad annum 1145, et Auberlus Mirseus
in auctario De scriptor. eccles., cap. 575, et post alios Augustus Pfeiffer Saxo in Fasciculo disseriaiionum
pliilotogicarum, dissertalione 4. Qui tamen, Erpenii iide, buie Ketenensi comitem in ea translatione ad-
jungit Hermannum quemdam Dalmatam.

Quo motus utique laudatus Siruela nosler suspicabaiur fuisse olim cum versione Alcorani compacfuin
in eodem codice aliquod aliud opus ex Arabico id etiam in Latinum conversum a Petro Tolefano, ejusdcni
Petri Cluniacensis jussu, ad quod referri Jisec nola posterior debeat. Sed bene potuit Cluniacensis iste
abbas binum interprelein applicare operi, quod optime conversum haberi cuperet, cum vel Ketenensis ea
franslatio hodie a muliis culpelur lanquam parum accurala, et exlra manifestas historias veram Arubismi
sentenliam satis ruro fideliter exprimens, ut verbis loquar ejusdem Erpenii (2); sive ineptissima est et sen-
tentias misere subvertens, slrigosa ad hwc nonnunquam et exilis in nimiam slalim molem assurgit, ut nemo
inde Alcorani inlelligenliam sibi spondere queat; quod in libro secundo de interpretalione Petrus Daniel
Huetius ait. Et Joannes Alberlus Widmcsladius, jtirisconsultus Germanus in Thedlogimsuae Machometi et
epitomesAlcorani (quam Norimbergaeanno 1545 editam vidit Alphonsus Ciaconius, quod iu schedis docet)
prsefalione admonel Kelenensis translationem epitomen lantum Alcorani esse. Prseterea et a Josepho Sca-
ligero Petrus Tolelanus, ut Alcorani interpres, aiieubi laudalur, quamvis inter eos qui huic studio iucu-
buerunt, tam in Lalii, quam in aliarum genlium idiomala id opus vertendi, Jaudatus nuper Pfeiffer, qui
eos collegit, de Petro islo sileat (5).

(2) Ad Suralam 12 Alcorani quam edidit praefa-
lione ail versionem antiquam.

(5) Vidinius Martini Siruelaeet nostri de vero Al-
corani Iibri interprele conjeeltiras : e quibus ea
inihi magis arridet, quaee Joannis Alb. Widmansla-
dii prsefalione descendit, nimirum • Ketenensis
translationem epitomen tanlum Alcorani esse; seu
quod eodem redii, Ketenenseiri Alcorani librum pri-
mum in epitomen redegisse, moxque Arabicam ejus-
epitomen in Latinum sermonem transtulisse. Con-
sonat Gesnerus in eo, inquiens : Alcorani libros iv
in epitomen redaclos translulit in sermonem Lati-
num; et Tannerus loco ciialo, qui Ketenensem in
epilomenredegisse (ail) el exArabico in Latinum Ma-
immetiAlcoranum. De Petro atitem magistroUTole-
tano sinceriideslintegri Aleoranilexlus interprete,
dubilare non sinunt quatuor unius labii codices in

quibus legitur Alcorani librum Pelri Cluniacensis
monitu aut jussu ex Arabico in Lalinum ab eo trans-
lalum fuisse. Qusesi cum iis conferas quae prsefati
cudices iu ipso inscripliouis seu nuncupalionis iibri
limine uno quasi ore de Ketenensi habent, nimiruiu
Roberius Ketenensis librum islum(Alcorani) translu-
tit;-postrema hsecmulto:prse iis, quae de Petro To^
letano in iisdem codicibus, leguntur generaliora
esse, nec Librario minus seu codicis .exscriptori,
quam inlerpreti accommodari posse deprebendes.
Quibus addesis Pelrum Toletanum, ut Ateorani in-

lerprelem alicubi a Josepho Scaligero laudari, ut
Noster hoc eodem liumero innuit. Aunum aulem

quo Coria urbs Saracenis erepla fuit qualuor me-
morali codices 1145 a Christo nato designanl; cl.
tamen Floreziusmagnonisu 1142siveseram MCLXXX
fuisse eonlendil t. XXI, pag. 514, n. 20.
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VVibaldus,aliis Guibaldus, Wiboldus et Cuicboldus, claro genere apud Leodios nalus, ex nobililius sci-
licet de-Praiis. Abipsis iiicunabulis in monasterio Stabuleiisi educatus fuil, deinde ad Lcodiensium scfio-


